PL - BEZPIECZENSTWO: Mate elementy — Produkt zawiera drobne elementy, ktére mogg stanowi¢ ryzyko zadtawienia dla matych dzieci. Przed
instalacjg produktu trzymaj je poza ich zasiggiem a po instalacji dodatkowo upewnij sie ze sg dobrze przytwierdzone. | Nie pozwdl dzieciom na
zabawe produktem, aby zapobiec ryzyku przypadkowych obrazen, zadtawienia lub uduszenia. | Regularnie sprawdzaj stan produktu. W przypadku
zauwazenia uszkodzen lub ostabienia materiatlu zaprzestan uzytkowania. | Konserwacja - Czy$¢é za pomocg wilgotnej $ciereczki. Nie stosuj
chemikaliéw ani materiatéw $ciernych, aby unikng¢ uszkodzen powierzchni. | Produkt nalezy zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami, uprzednio
rozdzielajgc go na poszczegdlne materialy i przekazujac je do odpowiednich punktéw zbiérki. SK - BEZPECNOST: Malé &asti — Vyrobok obsahuje
malé Casti, ktoré mézu predstavovat nebezpecenstvo udusenia pre malé deti. Pred inStalaciou produktu ich uchovavajte mimo ich dosahu a po
inStalacii sa uistite, Ze su bezpec¢ne pripevnené. | Nedovolte detom hrat sa s vyrobkom, aby ste predisli riziku nahodného zranenia, udusenia alebo
uskrtenia. | Pravidelne kontrolujte stav vyrobku. Ak spozorujete akékolvek poskodenie alebo oslabenie materialu, prestaiite ho pouZivat. | Udrzba
- Cistite vinkou handriékou. Nepouzivajte chemikalie ani abrazivne prostriedky, aby nedos$lo k poskodeniu povrchu. | Vyrobok je potrebné zlikvidovat
v stlade s miestnymi predpismi, rozdelit ho na jednotlivé materialy a odovzdat na prislu$né zberné miesta. HU - BIZTONSAG: Apr¢ alkatrészek -
A termék apro alkatrészeket tartalmaz, amelyek kisgyermekek szamara fulladasveszélyt jelenthetnek. A termék beszerelése el6tt tartsa 6ket olyan
helyen, ahol kisgyermek nem férhet hozza, és a beszerelés utan ezen felll gyéz6djon meg arrél, hogy biztonsagosan rogzitve vannak. | Ne engedje,
hogy gyermekek jatsszanak a termékkel a véletlen sérilés, fulladas veszélyének elkeriilése érdekében. | Rendszeresen ellenérizze a termék
allapotat. Ha barmilyen sérulést vagy az anyag gyenguilését észleli, hagyja abba a hasznalatat. | Karbantartas - Tisztitsa meg nedves ruhaval. Ne
hasznaljon vegyszereket vagy suroloszereket, hogy elkerilje a fellilet kdrosodasat. | A terméket a helyi eldirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa
az egyes anyagokra valé elézetes szétvalasztassal és a megfeleld szelektiv gyijtoszigetekre valé szallitassal. CZ - BEZPECNOST: Malé &asti —
Tento vyrobek obsahuje malé ¢asti, které mohou pro malé déti predstavovat nebezpeci uduseni. Pred instalaci produktu je uchovavejte mimo jejich
dosah a po instalaci se ujistéte, Ze jsou bezpecné pfipevnény. | Nedovolte détem, aby si s vyrobkem hraly, abyste pfedesli riziku nahodného zranéni
nebo uduseni. | Pravidelné kontrolujte stav vyrobku. Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni nebo zeslabeni materialu, pfestante jej pouzivat. |
Udrzba - Cistéte vihkym hadfikem. Nepouzivejte chemikalie nebo abraziva, aby nedo$lo k poskozeni povrchu. | Vyrobek musi byt zlikvidovan v
souladu s mistnimi pfedpisy tak, Ze jej nejprve rozdélite na jednotlivé materidly a odnesete je na pfisluSna sbérna mista. DE - SICHERHEIT:
Kleinteile - Das Produkt enthélt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr fiir kleine Kinder darstellen kdnnen. Bewahren Sie diese vor der Installation
des Produkts aufRerhalb der Reichweite von Kindern auf und vergewissern Sie sich nach der Installation zusatzlich, dass sie sicher befestigt sind.
| Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen, um das Risiko von Verletzungen oder Erstickungsgefahr zu vermeiden. | Uberpriifen Sie
den Zustand des Produkts regelmafRig. Wenn Sie eine Beschadigung oder Schwachung des Materials feststellen, stellen Sie die Verwendung ein.
| Pflege - Mit einem feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie keine Chemikalien oder Scheuermittel, um Schaden an der Oberflache zu vermeiden.
| Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften, indem Sie es vorher in einzelne Materialien trennen und diese zu den
entsprechenden Sammelstellen bringen. RO - SECURITATE: Piese mici — Acest produs contine piese mici care pot prezenta un pericol de sufocare
pentru copiii mici. Tnainte de a instala produsul, nu le I3sati la indemana lor, iar dupé instalare, asigurati-va c& sunt bine atasate. | Nu permiteti
copiilor sa se joace cu produsul pentru a preveni riscul de ranire accidentala sau sufocare. | Verificati regulat starea produsului. Daca observati
orice deteriorare sau sldbire a materialului, intrerupeti utilizarea. | intretinere - Curatati cu o carpa umeda. Nu utilizati substante chimice sau abrazive
pentru a evita deteriorarea suprafetei. | Produsul trebuie eliminat in conformitate cu reglementarile locale, mai intai separandu-l in materialele sale
individuale si ducandu-le la punctele de colectare adecvate. GB - SECURITY: Small parts — The product contains small components that may pose
a choking hazard to young children. Keep them out of children’s reach before installation and, after installation, ensure they are securely fastened.
| Children’s safety — Do not allow children to play with the product to prevent accidental injury, choking, or strangulation. | Regular inspection —
Check the product’s condition regularly. If any damage or material degradation is observed, stop using the product. | Maintenance — Clean with a
damp cloth. Do not use chemicals or abrasive materials to avoid surface damage. | Disposal — Dispose of the product in accordance with local
regulations. Separate it into constituent materials beforehand and deliver them to appropriate collection points. BG - BE3BOMNACHOCT: Manku
YacTu — [poayKTbT CbAbPXKa Marnkiu KOMMNOHEHTH, KOUTO MOraT Aa NpPeACcTaBnsBaT ONacHOCT OT 3afaBsiHe 3a Manku Aeua. [ipbxTe rv usBbH obcera
Ha feuaTta npeav MHCTanWpaHeTo 1 crnepa UHCTanMpaHeTo ce yBepeTe, Ye ca 34paBo 3akpeneHn. | BesonacHocT Ha AeuaTta — He no3sonsiBaiTe Ha
feuarta Aa cv urpasT ¢ NpoaykTa, 3a Aa npefoTepaTuTe CryyYalHo HapaHsiBaHe, 3afaBsHe unu yaylwasaHe. | PegosHa nposepka — [poBepsiBaiite
pPefoBHO CbCTOSIHMETO Ha mpoaykTa. Ako 3abenexuTte Hskaksu NMoBpeaW WNW BriolWABaHe Ha maTtepuana, cnpete Aa usnonssaTe npoaykra. |
Mopopbxka — MouncTBanTe C BnaxkHa kbprna. He uanonssante xumukanu unu abpasvBHM maTtepuanu, 3a ga usberHete nospexaaHe Ha
noBbPXHOCTTa. | M3xBbprsiHe — M3xBbpreTe NpoaykTa B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nopeabu. PasaeneTe ro npeaBapuTenHO Ha CbCTaBHUTE
MaTepuvanu u rv npegaiite B NOAXoAsilLM NyHKToBe 3a cbbupaHe. LT — SAUGA: Smulkios dalys — produkte yra smulkiy daliy, kurios maziems
vaikams gali kelti uzspringimo pavojy. Prie§ montuodami produktg laikykite jas vaikams nepasiekiamoje vietoje, o po montavimo papildomai
isitikinkite, kad jos yra gerai pritvirtintos. | Neleiskite vaikams Zaisti su produktu, kad iSvengtuméte atsitiktiniy suzalojimy, uZspringimo ar
pasismaugimo rizikos. | Reguliariai tikrinkite produkto blkle. Pastebéje pazeidimy arba medziagos susilpnéjima, nutraukite naudojima. | Priezidra
— valykite drégna Sluoste. Nenaudokite cheminiy medziagy ar abrazyviniy medziagy, kad nepazeistuméte pavirSiaus. | Produktg reikia utilizuoti
laikantis vietiniy taisykliy, pries tai jj iSraiuojant pagal atskiras medziagas ir perduodant jas j atitinkamus surinkimo punktus. LV - DROSIBA: Sikas
detalas — produkts satur sikas detalas, kas maziem bérniem var radit aizriSanas risku. Pirms produkta uzstadiSanas glabajiet tds bérniem
nepieejama vieta, bet péc uzstadiSanas papildus parliecinieties, ka tas ir labi piestiprinatas. | Nelaujiet bé&rniem spéléties ar produktu, lai novérstu
partrauciet lietoSanu. | KopSana — tiriet ar mitru dranu. Nelietojiet kimiskas vielas vai abrazivus materialus, lai izvairitos no virsmas bojajumiem. |
Produkts jautilizé saskana ar vietgjiem noteikumiem, ieprieks to sadalot pa atseviSkiem materialiem un nododot tos atbilstoSos savaksanas punktos.



